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pipekandet att noterna “innehéller en stor del av denna
boks resonemang” ocksd angeliget. Min kritik mot att
framstillningen alltmer Gvergdr till ate bli av skonlitterir
karakeir skulle ju bli mindre pertinent om noterna pd
sedvanligt sitt gjinade till att uppritta nédvindiga refe-
renser till killor och &vrig forskning. Och visst: i noter-
na vidgas perspektiven, dir blickas ut 8ver de nationella
grinserna. Dir uppenbarar sig bl.a. de viktiga leds-
girnorna idéhistorikern Robert Darnton och socialan-
tropologen Clifford Geertz. Men hade deras metoder
och forhallningssitt, som ju i hogsta grad inspirerat
Christensson, diskuterats i den l6pande framstillningen
hade kanske ocks4 ldsaren bittre forstace hans framstill-
ningssitt. Det 4r alldeles klart att Geertz “thick descrip-
tion” dr en av de hornpelare mot vilka Christensson lu-
tar sig, nir han med villustig detaljrikedom lever sig in i
tid och miljs. For en grundlig och forginstfull genom-
ging av den forskningstradition som Christensson an-
sluter sig till fir man nu g dll hans egen artikel P4
spaning efter den svenska upplysningen” (Hiften for kri-
tiska studier, 1992:1). Hir finner man den forsknings-
oversikt som avhandlingens lisare forgives letar efter.
(Se ocksa Jakob Christensson, ”Clifford Geertz — en an-
tropolog for historiker?”, Hiiften for kritiska studier
1991:3) P4 grund av att annan forskning — samtidig och
pagdende, svensk och internationell — sé sillan tas med i
Christenssons resonemang fir man litt uppfattningen
att hans forhillande tll annan forskning 4r problema-
tiske.

Christenssons avhandling har fitt en synnerligen tillca-
lande utformning med hérda pirmar, hogklassigt pap-
per, vacker typografi, och inte minst viktigt, ett slgsande
rike och intressant bildmaterial. Aven pi den punkten
visar sig Christenssons avhandling skilja sig frin ming-
den. Men nigot méste ha fallerat vid upprittandet av
personregistret. Dir fattas ett hipnadsvickande stort
antal. Om det finns en urvalsprincip bakom person-
registret borde denna naturligtvis ha klargjorts for lisar-
na.

Jag har hir diskuterat Christenssons avhandling uti-
frin den gingse avhandlingsnormen. Att hans avhand-
ling skiljer sig frin denna pi visentliga punkter har
framgétt. Jag menar dock inte att ett normbrott i sig
mdste ses som ndgot negativt. Men det ir viktigt att det
diskuteras och granskas for att det ska sté hele klart vilka
konsekvenser det fir. Min genomging har hittills be-
grinsat sig till att pipeka de forluster jimfort med en
konventionell vetenskaplig skrift som Christenssons ny-
orientering i det hir fallet medfére. Att det ocksa finns
fordelar dr klart. I en tid ndr den svenska historieveten-
skapen ofta kritiseras for att vara otillginglig och en an-
geldgenhet for de redan initierade, d& Herman Lind-
qvists populariseringsraseri mera bidrar till att resa en
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barriir mellan fackfolk och allminhet 4n att f3 till stdnd
det offentliga samrtalet om historien, borde kanske en av-
handling av detta ovanliga snitt hilsas med tillfredsstil-
lelse, inte minst dirfor att den engagerar genom sin sub-
jektiva framstillning.

Dirfor menar jag att det misslyckandets tema som
som gér igenom avhandlingen (Gjérwells misslyckade
forliggarprojekt, Nordenskjélds misslyckade livsprojeke
och Kullbergs misslyckade anpassning till sin tid) inte
bor ses som signifikative for avhandlingen. Mitt utifrén
den konventionella méttstocken héller den inte méttet
pd alla punkter men den ir spinnande, infallsrik och
vilskriven.

Christensson 4r en utomordentligt vilorienterad ar-
kivforskare. Utifrdn de verkliga arkivdjupen har han
hamtat upp fingslande material som han presenterat pd
ett sitt som dskddliggdr begreppet den levda historien.
Att sedan den svenska upplysningen inte lit sig fingas i
svansen i den hir omgingen fir man som lisare forsoka
ha &verseende med. S minga mirkvirdiga bekantska-
per har etablerats, s& ménga &sikter, tankar och funde-
ringar har korsats i ett samtal, oftare privat dn offentligt,
att det ricker mer in vil for att i en ny omging starta
jakten pé& upplysningen. Och det 4r i sig en fortjinst
som knappast kan éverviirderas!

Margareta Bjorkman

Bo Georgii-Hemming, Trid. Ett forsik till lacansk lis-
ning av Walter Ljungquists berittelser, siirskilt Jerk Dande-
linsviten. (Skrifter utgivna av Litteraturvetenskapliga in-
stitutionen vid Uppsala universitet 33) Uppsala 1997.

Walter Ljungquists (1900-1974) rika och méngfacette-
rade forfactarskap har mirkligt nog tidigare blott dgnats
en enda avhandling: Bengt Nermans Den skapande pro-
cessen (1976), vilken belyser Ljungquists verk fram till
1938. Nermans verk bygger pd omfattande manuskript-
studier, samling av annat relevant material samt ett
langt vinskapsforhéllande med Ljungquist.

Bo Georgii-Hemmings doktorsavhandling 7rid ir
ett arbete i en helt annan genre, nimligen ett frsok till
psykoanalytisk lisning av Walter Ljungquists oeuvre’,
sarskilt Jerk Dandelinsviten. I motsats till Nerman foljer
Georgii-Hemming forfattaren inda fram till Sirj dina
triid (1975). Georgii-Hemmings metodiska fundament
ir dels Ade Kittangs Hamsunbok Lufi, vind, ingenting
(1984), dels en handfull texter av Jacques Lacan. Hjilp-
medel ir en uppsats av René Rasmussen om psykoana-
lys och textanalys och ndgra lacantillimpningar, t.ex.
Shoshana Felmans studium av E. A. Poe.

Bo Georgii-Hemming tar avstind frin Nermans teo-
ri om Walter Ljungquists "sjilvanalys” infér den licteri-
ra marknaden. Nerman hivdar att Ljungquist forsatte
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sig i en talposition som liknar den terapeutiska; Ljung-
quist sdker kontakt med en inre rést som han kinner
igen som moderns. Redan i berittelsen “Jan Gunilla och
histarna” arbetar han siledes med kvinnlig berittariden-
titet. Enligt Nerman “stimmer allt” nir Ljungquist i en
framgingsrik sjilvanalytisk och sjilvgestaltande process
"blev ett med sitt eget tal, fann sin egen rést”.

Georgii-Hemming polemiserar mot Nermans tanke
att Ljungquist skriver fram ’sitt eget subjekt” (s. 10).
Texten ir i stillet en objektiv struktur med subjektiva
inslag: "en psykisk instans vars bas ir skriften” (s. 8). ”Vi
kinner igen texten som vi kinner igen en skapande
minniska” hivdar avhandlingsforfattaren (s. 9).

Georgii-Hemming viljer att bortse frin antroposofin
och framhiver i stillet det experimentella draget och
iscensittningen av existentiella problem i Ljungquists
text. Utifrén gestalter, motiv och tematiska ménster so-
ker han (med stdd i Kittang) lyfta fram ett blott delvis
synligt inre sammanhang.

Lacans Schema L och Schema R ir sirskilt vikeiga i
Triid. Schema R forklarar det Imaginira, det Symbolis-
ka och det Reala. Den nedskrivna (ljungquist-)texten
stdr pd ett paradoxalt sitt i kontakt med ‘det Reala’. Sta-
biliteten i subjektets struktur hivdas bero pé forsvar
mot det Reala. Den lacanska fyrkanten Miml presente-
ras som ett mobiusband. Essentiella lacantexter ir fore-
lisningarna i Rom 1953 och vid Sorbonne 1957. Berit-
tandets begir ir en term Georgii-Hemming dterkom-
mer till.

Lacan hyser tilltro till Ordet. Han har mer én andra
psykoanalytiker betonat att minniskan #r spraklig.
Schema L jimstiller den vetenskapliga diskursen med
hysterikerns. Aven Althusser och Foucault bejakar i
princip att det Omedvetna’ kan studeras i upprepningar.

En allmint bekant skillnad mellan Freud och Lacan
4r att analytikern hos Lacan inte vet mera; han intar en
annan position, vilken diirmed kan komma att pAminna
om den poetiska ingivelsen. (Bland dberopade freudtex-
ter mirks dock Der Witz und seine Beziehung zum Un-
bewudten och Jenseirs des Lustprinzips.)

Det Symboliska instiftas med Faderslagen: Le Nom
du Pere eller le non-du-pere. Insikt om &tskillnad, fjir-
mande och déd 4r nimligen grundliggande for Lacan.
Georgii-Hemming refererar Shoshana Felmans diskus-
sion av Lacans analys av Poes "The Purloined Letter” i
avhandlingen. Hon diskuterar dir bl. a. relationen mel-
lan Marie Bonapartes analys av Poes novell och Lacans.
For Lacan handlar det om skillnad, inte identitet, om
signifiant, inte signifié, om position, inte om diagnos,
om allegori 6ver det poetiska skapandet, om textualitet.
Det giller for lacanianen att formulera en fruktbar fr-
ga, inte att introducera nya element utifrin.

Lacan soker subjektets verklighet bortom sprékbarri-
dren. Det finns ett djupt samband mellan dédsdrift och

tal; déden 4r nirvarande som grins i Heideggers me-
ning, D8d och liv betingar varandra. ”Gapet mellan
spriket, det Symboliska, och det Reala kan aldrig éver-
bryggas, men i déden ir skillnaden upphivd”; symbo-
len ir ett mord pd tinget. Spréket ir signifianternas ro-
relse pd ytan av en torus.

Det gives inget jungfruligt férsta element, utan allt
ir redan psykiskt investerat och laddat med mening. Ite-
rationerna och spriket hos Ljungquist dr minst lika vik-
tiga som intrigerna. Sanningen finns inte som verklig-
het, utan i orden. Vi kan inte stilla oss utanfor spriket,
bara se det inifrin. Olika signifianter kan ha samma sig-
nifié. Olika signifiéer kan ha samma signifiant.

Nir minniskan gér in i den Symboliska Ordningen
innebir det i lacanske perspektiv att den primira klyftan
hivdas existera i spraket; begiret driver talet och ska-
pandet och kénen skiljs &t pd sprikliga grunder. Signi-
fién glider undan och under signifianten. Tiden skapar
lineariteten.

Ljungquists texter 4r ”pd en ging kontrollerande och
utgivande”. “Jag vill med Lacan hivda att det som tri-
der fram ir ndgot Annat, en ny struktur, ett subjekt som
inte 4r Walter Ljungquist” skriver Bo Georgii-Hem-
ming (s. 55). Metoden innebir att ”[I]dsningen av Wal-
ter Ljungquists alla berittelser, sénderdelningen av
dessa och sammansittningen till andra strukturer ger
"Texten” (s. 57).

Bo Georgii-Hemming utlovar att visa oss dialogen
Jerk/Paula hos Ljungquist som den talande skrift Lacan
behandlar i Encore (1975). Manlig och kvinnlig begirs-
position illustreras genom ett diagram pé s. 25.

Fraga inte vad ndgot betyder, utan pd vilket sitt nd-
got betyder! Bo Georgii-Hemming vill undersoka ljung-
quisttexten med avseende pd sddant som stindigt ter-
kommer. Texten avslojar sig i obetydligheterna, i selek-
tion och kombination.

Walter Ljungquist dr som alla berittare “fingen i
spelet med det omedvetna” (s. 41). Textanalytikern dras
sjilv in i den psykoanalytiska processen genom mot-
overforingen. Ett spriksystem ir méngtydigt i motsats
till et signalsystem. Texten forfor; man riskerar att dras
in i dess neurotiska spel — d.v.s. att beg ett positionsfel.

Jerk Dandelinserien skulle, enligt en essd av Ljung-
quist i Antropos 1961, omfatta 12 bocker; 2 forblev
oskrivna. Georgii-Hemming betonar att den skapande
processen aldrig avstannar; ”[d]riften alstrar ett berit-
tarflode som bildar strukturer” (s. 20). Iterationen lanse-
ras som term; den betyder i avhandlingen nirmast
“upprepad psykisk struktur” (s. 20).

Det verkanalytiska partiet av avhandlingen inledes
av ett antal nedslag i Ljungquists nio tidigaste berittel-
ser. Eftersom Georgii-Hemming betonar de element
som 4r viktiga for hans fortsatta framstillning finns skal
att ndgot detaljerat referera hans iaketagelser. I Ombyre



av tdg granskas hon/han-strukturen och symboler som
huset och tridet. Huset rymmer en hemlighet som ald-
rig uppdagas och betraktas som ett symptom, inte en
metafor. I Slikten stir pd trappan, som tidigare under-
skattats, p.g.a. avsaknaden av bestimd huvudperson,
betraktas varje minniska som ett blad pa tridet. Hir
méter vi ocksa en gestalt som fungerar som vad avhand-
lingsforfattaren kallar ”en hamsunsk sond”.

1 En dorr stir pd glint tematiseras bl.a. sveket — den
déde mannen som gav bort ringen till barnet som inte
forstod, eller de vuxna som hela tiden sviker. Vad giller
Resande med okiint bagage fokuseras ’gjentagelsen’. Be-
rittandet innebdr “en méjlighet att hantera radslan” (s.
70). I samband med Vandring med mdinen fokuseras
lingtan efter tillfillig utjimning mellan utlevelse och
kontroll. Gud deltar i ett slags "ménage a trois”. Begrep-
pet 'den Andre’ diskuteras. Det ér i det imaginira regist-
ret som aggression, rivalitet och primir narcissism him-
tar energi. De fiktiva gestalterna Pia och Dan ses som
aspekter av samma person.

Vinterskildringen Vigskil ir “en undersokning av
konstnirskapets villkor” och "ett forsok med en ’manlig’
begirsposition” (s. 79). Ljungquist gestaltar hir ett for-
s6k att harmonisera kvinnligt/manligt inom samma
minniska

Sju roller soker en forfattare i romanen ”Terra incog-
nita” i Azalea frén 1948. John Karlzéns redan av Ljung-
quist diskuterade “symboldemaskering” debatteras dven
i Trid. Azalea ir en kvinnlig Kristus med maskulina
drag. Metaforen ir enligt Lacan ett symptom pd slavar-
bete under metonymin. Berittandets begir har kvinnlig
struktur, det dr begiret efter jouissance. Den ena berit-
telsen upptrider efter den andra. Azalea tolkas som ett
bajningsménster for hela forfattarskapet., som en meta-
roman. | Azalea soker rollerna sin forfattare, medan i
Nycklar till okiint rum forfattaren soker sina roller.

Andra kapitlet, "De forsta”, innehdller en utforlig
analys av tre bocker: Revolt i grinska (1951), Liljor i Sa-
ron (1952) och Kammarorgel (1954). De skildrar enligt
Georgii-Hemming subjektets tillblivelse ur en medelal-
ders minniskas perspektiv. Jerk Dandelin soker sin f6r-
lorade identitet och fir ndgra viktiga ledtrddar. Bocker-
na i biblioteket liknar Jerk sjilv och hans liv: de som
skulle behévas finns inte dir. Konstellationen ung man /
gammal kvinna etableras. Georgii-Hemming skriver:
"Det ir tydligt att "Texten’ soker sig tillbaka till en ur-
sprunglig svir situation i puberteten. Det ir dir nigot
finns som borde géras om. Berittelserna nirmar sig det-
ta pa flera olika sitt. Dels tas tondren om flera ginger,
dels mynnar hela berittelsen ut i en skildring av [Jerks
barn- och ungdomsir] i de tre sista romanerna. Sirj
dina trid (1975) kan man se som en gestaltning av en
tragisk resignation: ’gjentagelsen’ idr inte mdjlig, men
bristen kan inses och sérjas.” (S. 107 f.)
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Revolt i grinska tolkas som konfrontationen mellan
den vuxne forfattaren och tre olika unga aspekter av ho-
nom sjilv, Viveka, Géran och Erhard, som Georgii-
Hemming girna tolkar som spinningar inom en och
samma minniska. Analysanden stiller krav pa forutsite-
ningslos kirlek. Det som kommer i dagen i analysen ir
med Svein Haugsgjerds ord "ndgonting annat som hit-
tills varit okidnt, nimligen begiret, som det kommer till
orda i det omedvetnas tal”. Ett viktigt tema kan inringas
hir av Georgii-Hemming: hos néigon har kravet pé ovill-
korlig kiirlek inte tillgodosetts (s. 110).

Cecilia Quarforts berittelse i Kammarorgel ror sig
framdt i tiden. Bilden av fadern forstors genom hans
otrohet och samtidigt fjirmas Cecilia frin modern. Ce-
cilias berittelse handlar om hennes nederlag som min-
niska; hennes barn ir resultat av 6vergrepp, krinkning-
ar. "Nigon dor for ate ndgon annan skall leva” (s. 145).
Jerk dras till Lisbeth, hustru till férfattaren Tom Fonta-
nell. Gunilla Gode, konstniren som inte hittar sin iden-
titet och soker mala fram sig sjilv, ger Jerk en krollilja.
Att Jerks biologiska farfar tycks vara ndgon annan in
han tote fir avhandlingsforfattaren att aktualisera
Freuds hittebarnsfantasier.

I kapitel tre, "Det andra”, fokuseras Brevet frin Cas-
per (1955) och Paula (1956). Georgii-Hemming gér en
innehallsgenomging for att visa iterationer av motiv
och tematiska monster. Schema L anvindes for att visa
hur Ljungquist forfattat den fiktiva personen Erika som
héller upp en spegel mot Jerk som beskriver henne. Dir-
efter hivdas att en delberittelse “inte kan faststillas med
hjilp av ndgot bestimt, underliggande meningsinne-
hall”, utan blott bestimmas i relation till andra berit-
telseelement”. Vad som berittas betyder mindre én sjil-
va anordningen av berittelsens element. Brevet frin Cas-
per innehdller dll tredjedelen Claes Jespers brev till Eu-
gen. Eugen vet inte om han ir son till en mérdare eller
till en mordad. Berdttandet betraktas som perverst: for-
tringt material sipprar in i medvetandet. Nittondring-
ens forhéllande till en kvinna i forildragenerationen (s.
168 f.) forebadar relationer i senare verk. Forsok att be-
mistra skuldkinslor infér problem av incestuds natur
skildras. Gdtorna frin barndomen férblir gitor, men de
indrar karakeir. Iterationen ses nu som fdrsvar mot
glomskan

Paula ir en vixelsing mellan Jerk och Paula i 118 sek-
venser eller 7 kapitel. Avhandlingsforfattaren vill se Jerk
och Paula som sidor av en och samma person. Berittar-
tekniken i romanen ir egendomlig. Resultat av hiindel-
ser skildras fore hindelserna sjilva: "Denna fram- och
dtergdende rorelse i tiden ir ett sdtt att viva verklighet
som ir siregen for Walter Ljungquist. Det 4r ett para-
doxalt sitt att forsoka behandla tiden som ett rum, som
om déden inte fanns, som om ’gjentagelsen’ vore maoj-
lig”. (S. 178.) Flickan Toras livshistoria belyser intrigen
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underifrn: "Den manifesta berittelsen framstiller Tora
som en projektion av Paula s mycket att hon nistan inte
finns” (s. 202). Tora 4r ”den morka spegel i vilken Paula
méste se sig sjilv, hivdar Georgii-Hemming (s. 204).

I Ossian (1958), en berittelse med sentensartad ka-
rakeir, foljes Ossians liv frin vaggan till graven. I kapitel
fyra, "Fadermordet och moderférlusten” noterar Geor-
gii-Hemming att Dandelinmotiv som &évergivandet,
sveket, overfallet, konstnirsrollen, fadermordet och den
omdjliga kirleken alla finns med i boken. Ljungquist
har sjilv betonat att Ossian ir ett por#ritt, inte ett sprak-
ror. (Jerk Dandelin har £.6. 1951 flyteat in i Ossians
hem.) Overforing, motéverforing och spegelmekanis-
mer 4r viktiga begrepp i Georgii-Hemmings analys. Det
”gar inte att bortse frin att strukturen berdttar mer 4n
de hindelser den formedlar” (s. 216). Ljungquists sitt
att beritta ir distanserat och forfactarnirvaron ir stark.

I 1 Stormen forkastar Jerk den kvinnliga begirsposi-
tionen inom sig. Berittelsen har en egendomlig struk-
tur. Den utgdres av Jerks ursprungliga berittelse belyst
av medpatienten Brunos marginalanteckningar och
Jerks kommentarer 16 r efterdt. Berittandets villkor
formuleras av Walter Ljungquist: ”"Att mena ett och
skriva ndgot annat men (forlat) ind4 avse det forsta, det
dr ete sdte act forbinda den sariga verkligheten med svalt
lindrande ord och géra den uthirdlig” (s. 246). Bo Ge-
orgii-Hemming jimfor med Lacans "Man menar alltid
ndgot annat 4n det man siger” (ibid.). Bruno blir en del-
aspeke av Jerk (s. 250).

Dispositionen av kapitel fem ”"Encore” som behand-
lar Kéillan (1961), Erika, Erika (1963) och Viggarna har
dgon (1965) ir foljande: a) innehdll b) psykoanalytiska
strukturer ¢) detaljer. De tre verken “avticker inte ett
trauma i sig”, men de befinner sig ”"sd nira man kan
komma den nya, konstruerade sanning som psykoana-
lysen syftar till” (s. 266).

Lacans seminarium Encore (1975) anfores pd s. 276
och tre begirsformer — omittliga begir som gor att har-
monieringen manligt/kvinnligt misslyckas — diskuteras
pis. 277:

1 — l'objet a = klyftan, hélet i det Reala, bristen, det
odefinierbara

2 — S (AJ = dert otinkbara; objektet som pekar pd den
orimlighet kring vilken den symboliska ordningen ir
strukcurerad.

3 — ¢ = det orimliga; den obonhdorliga uppenbarelsefor-
men for det Reala i det imaginira.

Erika och Jerk ses som parallellgestalter; det talas om
forfattande i berittelserna, om att 3 ord och ting att
stimma overens.

Sorj dina triid och Dam i svart. analyseras i kapitel
sex, ~Avslutning — En infattning”. Hir behandlas jag-
speglingarna och Dédens nirvaro samt teman som ’tri-
det’, "huset’, och sveket’. Sirj dina triid handlar om Pau-
la och pensionatet Lugnet 1943-49, men ir berittad

1972, alltsd nistan ett kvarts sekel efter Paulas dd. Den
utgdres av citat ur Paulas aderton dagbécker med vax-
dukspirmar. Paulas relation till Jerk terges genom den
doda Paulas ord. Genom Paula varseblir andra personer
det gitfulla i sig sjdlva. Paulas anteckningar giller ofta
Jerk Dandelin och vad han skrivit. "Allc dr masker, enligt
Lacan. Vi 4r vra masker, siger Sartre.” (S. 339.) Jerk gir
till ritta med sig sjilv och sitt forfattarskap som Paula (s.
355). Jerk sviker sin lille son Tryggve som han sjilv blivit
sviken. Paula dor i cancer och liser medan hon ir sjuk
Shakespeares Stormen for pensionatsgisterna. Georgii-
Hemming diskuterar férbluffande utforligt mottagandet
av Si7j dina triid (t.ex. en misslyckad BLM-recension).
Georgii-Hemmings slutsats lyder:

Jag anser mig ha visat att "Textens’ projekt ir att under-
soka hur balansering av ’kvinnlig’ och ‘manlig’ begirs-
position, inom samma subjekt, kan ga till; att visa att
det 4r den enda imitation av fullhet som 4r méjlig. Med
exemplen Gunilla, Claire, Paula, forssker "Texten’ finna
en formel for jimvikten, men misslyckas.

Sirj dina triid visar att den enda mojligheten hade
varit en rorlig jaimvike, en stindig vixling av positioner.

Allt faller samman. Begiret slocknar och Jerk ligger
ett rote 16nnlov pa Paulas brost.

*

Som helhet fungerar avhandlingen dels som en utligg-
ning av Ljungquists forfattarskap, dels som en utligg-
ning av vissa lacanska och freudianska begrepp, vilka i
de flesta fall omsorgsfullt utredes. Ordforklaringar
lingst ned pd sidorna underlittar lisningen for den oer-
farne. Referaten ovan har férhoppningsvis gjort tydligt
att koncentrationen i 77id i mycket hamnar i person-
konstellationerna i romanerna.

Ett problem i 77id ir de alltfor skrymmande refere-
raten som varken gagnar den som list eller den som inte
list bockerna. Tyvirr blir denna svaghet allt mer mar-
kant ju lingre avhandlingen framskrider. P4 s. 174 heter
det att handlingen i Paula forutsitts bekant, men icke
desto mindre kommer ett ldngt innehllsreferat av ro-
manen som dominerar kapitlet; nigot liknande giller
referaten av Ossian pd s. 205—213, av I Stormen pd s. 235—
245, av verken i kapitlet "Encore”, omkring s. 290, och
av Dam i svart och Sorj dina trid pa s. 319—361. Georgii-
Hemming reducerar det ibland &verrika ljungquistska
stoffet radikalt i syfte att presentera huvudkonflikterna,
men ibland sd att spinnande aspekter férsvinner och re-
feratet ind4 trots omsorgen blir missvisande. Sedan det i
Georgii-Hemmings projeke visentliga vaskats fram like
guld ur sanden, saknas tillricklig plats for analys. Sum-
mariska referat och ett sliketrdd over de fiktiva karakei-
rerna hade ricke.



Georgii-Hemmings instillning till det biografiska 4r
ndgot ambivalent och kunde ha diskuterats. Varfér tar
boken inte mer konsekvent fasta pd biografiska detaljer,
ndr nu vissa ting tycks legitima? Exempel 4r Ljungquists
starka omedvetna forsvar vad giller Ossian (se s. 207),
operationssymptomen (s. 103) och diagnosen pd Walter
Ljungquist: “hysterikerns paradoxala begir efter ett
omedvetet en hirskare, den Andre — som han sjilv kan
behirska” (jfr. s. 38 f.). Avhandlingsférfattaren inser att
Sorj dina triid upprepar gamla ménster, men funnes hir
inte ett intressant forhéllande till det sjilvbiografiska att
ta fasta pd eller polemisera mot? Jag tror 4dven att en mer
utforlig diskussion av kritiken av Ossian (s. 206) kunde
ha varit pd sin plats.

Nigot gtfulle dr ocksd Georgii-Hemmings av-
stdndstagande till hermeneutiken (”Jag soker inte [...]
som i hermeneutisk tradition [...] delarnas &verens-
stimmelse med det hela”, s. 7), som uppenbart uppfat-
tas s& att den tycks olovligt harmonierande. I sjilva ver-
ket visar formuleringar som “medvetenhet om subjekti-
viteten och en noggrannhet i bedémningen av graden
och kontrollen” (s. 55) att Georgii-Hemming stdr den
hermeneutiska strtémningen nirmare 4n vad han tror.
Ytterligare ett exempel p& hermeneutisk metod 4terfin-
nes pd s. 137: "Det 4r samma element i berittelserna som
skiftas runt, men de ir minga. Kombinationsmgjlig-
heterna ir stora, men strukturerna speglar varandra:
sondottrar blir dotterson”. Ett exempel pa tolkning i
hermeneutisk anda dterfinnes pd s. 120: "Mésskrattet 16-
ser ut reaktionen pd siret i barndomen samtidigt som
hindelserna upprepar det tidigare ménstret”.

Avhandlingsforfattarens textteori forblir ndgot oskarp
i konturerna: “Texten 4r inte ett objekt utan en objektiv
struktur med subjektiva inslag.” (S. 8.) Lingre ned pad
samma sida betraktas forfattar-ldsarrelationen som “en
psykisk instans vars bas ir skriften”. Senare hinvisas till
Montaignes projekt, dir det "med nedtecknandet under
lasarens blick — med den levande &skddaren som for-
medlare — sker en forvandling av skriften” (s. 9). Jag fir
helt enkelt inte klart f6r mig vilket textbegrepp avhand-
lingen arbetar med.

Med ritta polemiserar Georgii-Hemming mot det
nermanska betrakeelsesittet, att Ljungquist skulle skriva
fram 7sitt eget subjekt” i sina bécker, men hans argu-
ment — att det nira samband som Nerman fSrutsitter
skulle oméjliggoras av de psykiska forsvaren — finner jag
foga héllbart: “Foér att kunna hantera verkligheten
tvingas vi uppritta forsvar som ir sd starka att det kon-
trollerande medvetandet inte samtidigt kan vara det
kontrollerade” (s. 10. Kunde det tvirtom inte goras till
en poing att en forfattare ‘skrev fram’ psykiska forsvar i
en text?
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Avhandlingens centrala del utgdres av presentationen av
Lacan. Georgii-Hemming tillimpar Lacan “som om
"Texten’ var analysanden” (s. 33). Tekniken kan leda dll
en vilseledande hypostasering. Diskutabla citat ir dill
exempel: "Den aggression som "Texten’ visar ir slavens
dédslingtan” (s. 35) och "Man skall helst inte ldsa ut ka-
pitlet” (s. 36). Ibland fungerar dock metaforen bittre:
”Svagheter och barnsligheter skall man vara uppmiirk-
sam pd” (s. 37). “Texten’ vill indra ndgot i det forflutna”
(ibid.).

Att "Texten’ har en relation till subjektet innebir for-
visso att den “uppvisar alla de delar som kinnetecknar
en psykoanalytisk process: fallberittelse, fantasm, drém
och éverféring” (s. 33). Ja visst gor den det, men det in-
tressanta ir ju Aur. Min huvudinvindning riktas mot
avhandlingens pastdende att "Texten skulle vara "levan-
de”; den idr ju tvirtom dod i den meningen att den ir
fixerad, iakttagbar och méjlig att studera.

Diremot instimmer jag i de visentliga pastiendena
att motstdnden kan studeras som “forhéllandet mellan
det som siigs och det sitt pd vilket set sigs” och ”pd vil-
ket sitt [texten] betyder ndgot” (s. 34).

Ytterligare en omstindighet som gor den mimetiska
relationen "Texten'—subjektet problematisk tydliggores i
foljande citat: "Det giller att komma ihdg att det inte ir
“Textens’ intellektuella férmiga som skall analyseras.
"Textens’ méjligheter att se in i och forstd sig sjilv ir inte
bittre 4n véra.” (S. 35.) Nej, kanske inte, men man kan
inte bortse frén dem.

Textens relation till ‘det Omedvetna’ synes mig oklar.
Berittelsen Farvil sommar siges forsska “hantera kon-
flikten eller konflikterna, de kan vara flera och inre och
omedvetna” (s. 72). Var ir det Omedvetna i berittelsen?

Georgii-Hemmings "Lacancorpus’, d.v.s. hans urval
lacantexter, 4r i sig en fungerande intertext, vilket ger
goda auspicier. Det ir inte nodvindigt att dra in Lacans
hela forfattarskap for ate framgingsrike analysera roma-
ner.

Vad giller relationen mellan Lacan och Ljungquist dr
jag dock av annan uppfattning in avhandlingsférfatta-
ren. Georgii-Hemming skriver: "Precis som Lacan tror
Ljungquist pa ordens forméga att skapa verklighet” (s.
s4). Sjilv finner jag snarast en odverbryggbar klyfta mel-
lan de bada ideologierna: Lacans knivskarpa analys och
omstrukturering stir i kontrast till Ljungquists harmo-
nierande och ibland sentimentala diskurs.

Utifrén Georgii-Hemmings Lacancorpus har jag
svart att forstd varfor han inte gor mera av "berittandets
begir” (s. 11) eller “driften alstrar ett berittarflode som
bildar strukturer” (s. 20). Allefér sillan beaktas detaljer-
na i berittarflodet. P4 s. 193 hivdas att "Texten har egna
monster”, en synpunkt som kunde ha utvecklats.

Begreppet iteration definieras exemplariskt pd s. 20
och man hade girna sett att avhandlingsforfattaren hade
utvunnit essensen ur det, niimligen att tematiska mons-
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ter kan upprepas pd olika siitt i verket, t.ex. som metafor
och som konstellation.

Georgii-Hemming avstdr frén att kommentera vissa
tydliga drag i Ljungquists text. Jag anfor ett resonemang
pd's. 140: "Idén med Jerk och Tom som olika aspekter av
samma individ fir st6d av det Topsy siger: "Jag tinkte
att Jerk skulle bdra mig, men jag tinkte fel namn. Ni
borde vara en och samma person. Det skulle gora allting
enklare. Ett tag tyckte jag att ni var det.” (Kammarorgel,
s. 264)” Att Jerk och Tom ir olika aspekter av samma
person siiges alltsd uttryckligt av Ljungquists fiktiva ka-
raktdr Topsy i romanen. Vore inte detta en ytterst viktig
poing att notera i en ljungquistanalys? Dessa stindiga
forsok till sjalviorstielse, savil hos enskilda fiktiva ka-
raktirer som hos berdttarstimman i romanen ir ytterst
visentliga och relevanta inslag i Ljungquists romaner.
Redan i romanverket framgir mycket som vanligtvis
kvarstar for uttolkaren att redogéra for, t.ex. att Paula i
romanen med samma namn blir argsint (hon férolim-
par Jerk) och till sist gir in i en psykos.

Eugen i Brevet frin Caspar kinner sig som “en dver-
given, kvarbliven, dverlevande figur i epilogen dll en
gammal roman dir alla dote eller skingrats 4t olika hall”
(s. 172). Georgii-Hemming framhéller att gdtorna frin
barndomen f6rblir gdtor, men dndrar karakeir och att
Ljungquist talar om tolkningar pa tolkningar som spin-
ner ett allt titare nir omkring hemligheten. Markeran-
det av en hemlighet’ redan i romanen som primirtext
ir intressant, i synnerhet for en psykoanalytiskt inriktad
forskare.

Ett citat ur Ossian kommenteras med Lacans 7je
pense ol je ne suis pas, donc je suis ol je ne pense pas’:
”vi kan tinka och tinka och snoka och snoka, men vi
kan inte hitta sjilva livsgnistan, ty det 4r ju just den som
vi snokar och tinker med. Vi s6ker med det som vi s6-
ker efter”. (S. 218.) Detta ir alltsd Ossians ord, Ossians,
som inte ens ir ett sprakedr f6r Ljungquist, utan ett por-
tritt. Om denna lingtgdende ’sjilvforstdelse’, inte hos
forfattaren som kommenterar sina verk, utan faktiske
hos och i "Texten’, och dess forhéllande till Georgii-
Hemmings egen lacanska ldsning hade diskuterats,
skulle hans analys ha blivit innu mera givande.

Kopplingen till Lacan i de litterira analyserna ir ofta
alltfor enkel och oproblematiserad. Om de tre berittel-
ser som ligger till grund for Encore skriver Georgii-
Hemming att de inte avticker “ett trauma i sig, visar
inte verklighetens sanning, men kanske [ér de] sd nira
man kan komma den nya, konstruerade sanning som
psykoanalysen syftar till” (s. 266). Man fir ett intryck
att Georgii-Hemming vill #érma Ljungquists egen text
till Lacan: "Hir 4r han [Ljungquist] nira det som Lacan
kallar sanningen: en konstruerad berittelse i analysen,
som subjektet kan anta, som kan litta p& och dndra for-
svaren” (s. 284).

Referat blandas med tolkning pa ett sitt som tyvirr
kan bli ldte for eventuella belackare att parodiera, t.ex.
foljande citat frin analysen av Kammarorgel: ” Antligen
kommer Cecilia ner frin 6vervéningen och intar den
Andres plats: det dr frin henne signifianterna flodar.
Hon talar dill Jerk i honom sjilv som frin en annan
plats. Det iir en bild av &verféringen i analyssituationen”
(s. 143). Nagot liknande giller Brevet frin Caspar: "Hon
berittar om ett misslyckat forsok till installation i det
Andra och reaktionen pd detta. Ingen fick nigonsin
komma in i Claes Jespers hus” (s. 170). Ett tredje exem-
pel: "Nu forkastar han "Faderns lag’ och det ger ett stort
hal i den Symboliska Ordningen” (s. 293).

En parodisk tillspetsning av dylika pastdenden skulle
kunna utmynna i pastdendet: Ljungquist har, liksom
Lacan, insett Sanningen.

Under avhandlingens ging tenderar tillimpningarna
av Lacan att bli allt mer kortfattade, allt mer schematis-
ka och att allt mer inskrinka sig till konstellationer av
fiktiva karaktirer. Redan pd sidan 127 hinvisas till La-
can, nir det giller virt behov av att bli bekriftade, som
vore han den f6rste som betonat detta. Att Huset (s. 130,
s. 186) kopplas till det Omedvetna’ 4r en annan kliché.

”Subjekeet struktureras av motstdnden mot den dju-
pa, oférmedlade — oméjliga — insikten om det skonings-
[6sa drivandet mot doden, av drifterna. Det Reala 4r
ingenting som kan inses, men fungerar som hinder, som
barridr. Vara fantasmer i det Imaginira och véra sinne-
bilder i det Symboliska stdter emot och méste stdtta det
Reala.” (S. 191.) For dylika iakeragelser krivs knappast
Lacan.

Ett besliktat problem ir en tendens till snabbhet i
formuleringar 6ver huvud. Ett exempel: "Den eviga
upprepningen visar den eviga lingtan efter en lugn in-
sikt i tillvarons mening, en forstielse av sambanden
mellan himmel och jord, det nitverk dir vi maste fin-
nas” (s. 59). Hir blir resonemanget alldeles for elliptiske.
P4 sidan 79 noterar jag savil expressfart i resonemanget
som yrlig lacanapplikation: Vigskdilir “en undersskning
av konstnirskapets villkor” och “ett forssk med en
‘manlig’ begirsposition”. Om samma roman heter det
senare: “Oda fortrycker Krantz, Vivi forrdder Holst,
Linda dr desperat, Flora blir hysterisk, Jenny blir skju-
ten. Det ’kvinnliga’ forkastas.” (S. 83.) Men borde man
inte i en sd sofistikerad analys som denna g& utdver en
ren innehdllsredogorelse, i synnerhet som det ett par si-
dor senare hivdas att ”[b]erittandets begir har kvinnlig
strukeur”, begiret efter jouissance (s. 89)? Men dven det-
ta senare péstdende dr problematiske; det tycks vara
grundat pa omstindigheten att Ljungquists serie av be-
riteelser 4r metonymisk, att den ena berittelsen upptri-
der efter den andra i en evig forskjutning. Féljden av
berittelser bildar en ‘mening’, dir det viktiga 4r deras
nirhet till varandra. Georgii-Hemming kopplar hir ald-



rig riktigt dvertygande sin analys till en jouissance-
strukeur.

Den saussureska signifiant/signifiérelationen ir ju kon-
stituenten for det saussureska tecknet. Men kan man
verkligen som Georgii-Hemming se relationen brev/
innehdll som en signifiantrelation (s. 30)? Diskussion
saknas.

Ett annat problem av lingvistisk natur ir avhand-
lingsforfattarens forkirlek f6r personnamnsetymologier
himtade frin Otterbjork. Jag kan acceptera dem ibland,
sdsom de lustiga referenserna till ljungvixter som Erika
och Azalea (s. 91, s. 278), men 4r mer tveksam till
Amanda (s. 219), Dorotea (s. 274), Viveka (s. 102), Tekla
(s. 320), Ragnar (s. 344), Tryggve (s. 346) etc. Diremot
utnyttjas inte uppenbart symboltyngda ortnamn som
Blickstilla etc.

En méjlighet Georgii-Hemming avstdr frén act ut-
nyttja ir intertexten. Conrad, Melville och Masefield
nimnes. P4 s. 131 skildras hur Erhard i Revolr i grinska
skindar Kretschmer och De Quincey. P4 s. 180 talas om
lisning av Augustinus. Ossian i romanen med samma
namn ldser Kierkegaard och Schopenhauer (jft. s. 215).
Lotten i Viiggarna har igon liser dikter av Bernhard Elis
Malmstrém for att forfora (s. 311).

Diremot diskuteras Wellscitaten s. 239f. och natur-
ligtvis kommenteras Shakespeares Stormen i Sirj dina
trid (s. 359), en kommentar som man dock kunde ha
utvecklat lingre.

Bland intressanta textstillen som limnas okommen-
terade mirks Topsys “invasionsforsok” (s. 146) i Kam-
marorgel som kort omnimnes pd sidan 254, d& hon
framstdr som den uppslukande modern. Viktiga bifigu-
rer forsvinner ldtt. I Paula glommer Georgii-Hemming
bort viktiga personer som fru Odevall, Alvine Tell och
Bo Neander som pd olika sitt hindrar och rivaliserar
med Jerk om Paula. For en begirsanalys vore de natur-
ligtvis ytterst visentliga.

Att de nattkirl freudianerna 4r sa fértjusta i forbigds
finner jag vara en god egenskap i 77id, men en dven for
konventionell psykoanalys si viktig omstindighet som
att Pernilla Randolf har ett ruttnande foster i buken (£r-
ika, Erika, s. 229, Georgii-Hemming s. 285) borde nog

ha kommenterats.
*

Vad giller argumentationen finner jag ibland tolkningar
av metaforer ndgot spetsfundiga, t.ex. bruket av foljande
arkeologiska bild: I Revolt i grinska hivdas att Ronny
och Jorgen upprepar nu det som hinde dd och "griver
upp” det som d tringdes bort i 4ngest och ovisshet (s.
125).
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Jag hade velat bli 6vertygad om konsistensen i Geor-
gii-Hemmings argumentation nir det férklaras ace bi-
personerna i Kiillan (d.v.s. Olga, Carl-Gustaf och Felix)
ir "aspekter av Jerk” (s. 281). Hur kan det lacanska posi-
tionsschemats fyrkant dd bli majlig, kan den dven vara
internsubjektiv?

Vad giller texttolkningen méste Georgii-Hemmings
grundliggande kinnedom om Walter Ljungquist och
hans lyhordhet for undertexten i Ljungquists verk ges en
eloge. Varje lisare dvertygas om avhandlingsforfattarens
goda behirskning av stoffet, dd korsreferenserna ir talri-
ka. Ljungquist kunde knappast ha énskat sig en bittre
ldsare.

Det fundamentala problemet med avhandlingen 4r
att den griper om for mycket, d.v.s. hela Walter Ljung-
quists produktion, och dirmed med nsdvindighet ger
intryck av en viss ytlighet, som stir i kontrast till
avhandlingsférfattarens goda materialkinnedom. En
annan brist 4r att avhandlingen icke tillrickligt ener-
giskt utnyttjar sitt teoretiska material, icke alltid foljer
de goda ansatser den utgr frin och icke tillrickligt pro-
blematiserar férhillandet mellan Ljungquists och La-
cans tinkande. En kritisk lidsare som inte kinner ill av-
handlingsforfattarens lingvariga kamp med metod och
stoff skulle rent av kunna kritisera 774d for en viss intel-
lekeuell rigiditet. Det forutsatta och det pavisade tende-
rar att glida samman i framstillningen.

Forfattaren till 77id dr dristig och vigar sig ut i svar-
forcerad terring. Bo Georgii-Hemmings doktorsav-
handling bidrar dill forsdket att introducera modern
psykoanalytisk forskning i den svenska litteraturveten-
skapen och kommer att ge dem som arbetar i denna tra-
dition stimulans och anledning till fruktbar diskussion
och debatt.

Roland Lysell

Geir Vestheim, Fornuft, kultur og velferd. Ein historisk-
sosiologisk studie av norsk folkebibliorekpolitikk (Avdel-
ningen for biblioteks- och informationsvetenskap,
Géteborgs universitet 1997) Det Norske Samlaget. Oslo
1997.

Kulturpolitiska frigor far f6r nirvarande allt stérre upp-
mirksamhet inom den svenska humanistiska och sam-
hillsvetenskapliga forskningen. S&dan forskning, i syn-
nerhet den som inrikrar sig pd biblioteksfrdgor, har be-
tydelse dven for den litteraturvetenskapliga disciplinen.
Mycket har hint i svensk kulturpolitik de senaste tio-
femton dren, framfor allt har bibliotekens roll och nya
ckonomiska forutsittningar diskuterats, men detta har
dnnu inte hunnit ges vetenskaplig belysning.

Men i en avhandling om det norska folkbibliotekets
historia sedan 1930-talet, betitlad Fornuf, kultur og vel-



